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maison apros monsieur de Vergennes;
c'était & en mourir de joie.

—Comment ai-je mérité tant de
faveur ? cotlunent vous remercier,
monsieur ?

—C'est & moi & vous remercier,
Frangois; car je trouve en vous un
commis fideéle, intelligent et dévouné;
c'est un trésor trop rare pour qu'on
ne s'estime pas heurenx de le possé-
der. Allez vous procurer les véte-
ments nécessaires 4 votre nouvelle
position, et demain je vous installerai
dans les bureaux.”

* Le lendemain matim, ea effet,
monsieur de Vergennes me prit par
le bras, me fit traverser tous les
bureaux, me conduisit a la caisse, me
la remit entre les mains, et la recon-
nut et la vérilia avee moi. II me
parla d’'un ton si pleian de dofirence
et de politesse, que chacun des com-
mis limita des lors, et oublia le gargon
anquel il donnait naguere des ordres,
pour ne voir en moi gu» Lo sup ricur
qui allait lear en donner.

“ Depuis catte Epojue mon patron
m'a envoyé deux on trois fois en
mission, et je crols toujours m'vn étre
acquitté d'wie manicre heureuse,
puisqu’i mon retour jai constumment
reeu de monsieur de Vargennes des
temoignages de sa satisfaction... Mais
vous pouvez juger de ma joic lors-
quil y 4 vingt jours je regus de lui
P'ordre:-der partir -pour le nord de’ln
France, pour votre pays, mousicur
Delloye, pour votre pays, mounsivur
Bmile, vous, mes bienlniteurs, vous,
a qui je dois tout! Vons savez le
reste.  En montant en voiture, je
trouvai un jeune honme dans une
situation pénible, et qui se disait votre
ami; je fus assez heureux pour lui
rendre un service qui vous a (té
agréable, ¢t dont mousicur Delloye
m’a dé&ja bien ricompensd en me
remerciant comme il I'a fait en votre
nom. Depuis mon sijour dans ce
pays, j'ai parcourn les villes vaisines
ot mappelaient les aflaires de ma
maison, et me voiel, moasieur, tount
fier et tout heureux du hon accueil
que je regois de vous, ot prét a re-
monter en voiture poir aller rendre
vompte d’'une mission dans la réussite
de laquelle #'espire avoir dépass®
toutes les espérances ot toutes les
prévisions de monsieur de Vergen-
nes.

—Je désespirais de lespeéce hu-
maine, dit monsienr Berghom, et jus-
qu'ici j'avais trouve dans les hommes
tant de fourberic et de vices, que je
les avais pris en mépris et A:%minc.
Mais aujourd’hui, Bmile, vous me
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Non, les hommes ne sout pas tous
wméprisables et méchants, puisque je
me sens fier et heareux de voir réunis
autour de moi des caraclores nussi
honorables ue ceux de monsieur
Muller, de monsieur Delloye, de votre
more, de vos sceurs ef de votre pore.
Je rougis muintenant, mon amij,
d'uvoir attendu jusqu'as présent pour
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—A la santé d’Emile ! firent toutes
les voix.
—Vive monsicur lmile!
térent des houras du dehors,
'¢taient les clameurs joyeuses de
ses ouvriers. qui répondaient aux
acelamations des heureux convives.
Le lendemain de cette journée
heureuse, Frangois Muller exprima

" répé-

vous frire part d'un projet qui ne
peut gasre, par malheur, se rlaliser

le désir de revoir, avee ses amis,
I'allée de Fiénelon ou, pauvre men-

avant trois ans, mais dont je venx diant il les avait venco trés judis.
que nous prenjons anjourd’hui, sur Tous les quatre prirent done le
Pheure, 'engagemnent tous les deux. chemin de cette promenade.  Tandis
Je vous ai dit que javais des affuires que le caissier de monsieur de Ver-
a Cambrai; je rougis de ce mensonge, gennes et Parmatenr  dunkerquois
Imile. Ma seule affhire était ‘de marchaient les premiers, se donnant
savoir si je vous trouverais dans le bras et cansant avec intimité, Emile
votre famtlle, comme a l)unkerquu,lrvsluit i coté du docteur et paraissait
digne des projets que je formais pour plongé dans une véverie pleine de
vous; a présent, Dile, clest mol qui tristesse. . Monsieur Delloye voulut
crains de n'étre pas digne de voas en connaitre la cause,

voit devenir mon fils.... Dites, quand,;  * Ce matin, lui 1épondit le jeune
ma fiile unique aura dix-sept ans, et homme, ma mére est venue me faire
elle en compte guatorze, voulez-vous, part d'une résolution gwelle a prise

devenir son {poux ?

—Moi! si pauvre en comparaison
de volie inmnense fortane ?

—L voul zvous, LEwile? je vous
le demande comme une grice !
Laissvz tomber votre nmin dans lnl
mienne.”

Emile se jeta dans les bras de mon-
sicur de Berghem ; tous les témoins
de cette scene touchante applau-
dirent.

“ Messicurs, je vous prisents le
fiancé de ma fille unique, Th'rese
Berghem ; je regle la dot a cing cent
mille franes ; Ia noce se fera dans trois
années,

—Oh! qu'il nous tarde de voir
notre swur Thirdse! s'Cerierent les
jeunes filles.

—Vous: la verrez au printemps
prochain ; elle viendra passer une
partie de la belle saison avee vous, et
vous me la rmnénerez ensuite a Dun-
kerque, ot vous séjournerez quelques
mois. -N'est-ce pas. monsieur Dorvil-
liers, n'est-ce pas, madame Dorvilliers ?
Aiusi, aujourd’hui les fiangailles, et
dans trois ans la noce, et nous y
serons tous. Mousienr Muller et
mousieur Delloye voudront bien étre
10s premiers t>moins.

—Jaceepte de grand ccour.

—Et moi aussi, pourvu que Dien
me laisse vivre jusque-ia: ce que je
Ini demande avec instance. Eusaite,
je powrrai mourir, mon cher Emile,
car vous serez aussi heureux que je
le désire ; aussi heurgux que vous le
méritez.

—Qui parle ici de mourir? Pour-

gudrissez de ma misanthropie, vous
me réconciliez avee 'humanité. Ba

voyant de quels ceeurs droits et purs’
, ’

vous vous trouvez entoure, je com-
prends aussi avec quelle confiance

vous combatticz mes tristes doctrines

quoi douter de la I'rovidence? Ne
doitzelle point binir nos projets, puis-
quils sont honorables et justes ?
Allons, pus de pensées tristes! Beénis-
sons Dicu, ne doutens ypas de Iui... A

la santé de mon gendre! a la santé

en mon absence, et qui cause la mé-
1mcolie ou vous me voyez, Comme
je minformais de ma scenr Josi phine
vt des motils de son absence; “ Ta
sweur, me dit-elle, nous a quittée pour
deux ou trois aundes.
—TPour deux on
m’éeriai-je.

trois anndées ?

A continuner.
—— ()] ——
QUELQULS PENSELS.

11 fant cnseigner les mots pour les pen-
séex, ot les pensées pour le ceur et la
vie—Girganinte Giraxn,

Ce w'est pis ce qu'on mange, mais ce
quon digére qui rend fort. Ce n'est pas
‘¢ qu'oh gagne, mais ¢e qu'on épargnc qni
vesd riche. Co w'est pas ce qu'on lit, mui«
ve dont ou st somvient qui rend savant.
Ce west pas ce qu'on professe, mais co
qulon pratique qui rend juste el équitalle.

Rien n'est plus triste que de w'étre pas
ému par co qui deveait nous émaouvoir: on
s¢ croit 'ame desséchée ; on eraint d'avoir
perdu cette puissance d'enthousiasme sans
laquelle la taculte de penser ne servirait
plus qu'a degoiter de la vie.—NuE. bg
STARL.

LA prenesce.—J'ai vu duns ma vie plus
d’atlnires perdues par Ia finesse que par
imprudence.  Je contemple sur lo grand
théitre du monde, ou sur o théitre do ia
société, ces grands héros de la dissimula-
tion : on vérité, je ne voudrais pas do leur
suceds, pas plus que de leur moralité. Jo
fuis consister la prudence, ou ma pradenco,
bien moins dans Part de cacher ses pen-
sées que dans celui de nettoyer son ceenr,
de maniore & n'y laisser aucun sentiment
qui puisse perdre @ se montrer.—8Si vous
veniez A toucher ma poche par hasad, jo
ne serais nullement inquiet, car vous une
sentiriez quo mon mouchoir, ma lorgnetto
et mon portofouille: si je portais un
poiguard ou un pi. ety il en sernit autre-

d’Emile!

ment. Jo tions aw.. . mes poches nettes,
ot je les tounine volontiers.—Jos. be
MatsTRE. ’
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